Stempel-
marke zu
16 €
marca da
bollo
An das Amt fir Jagd und Fischerei All'Ufficio Caccia e Pesca
Brennerstral3e Nr. 6 via Brennero n. 6
39100 BOZEN 39100 BOLZANO
Der/Die Unterfertigte ll/La sottoscritto/a

ersucht um Zulassung zur Fischerprifung chiede di essere ammesso all’'esame di pesca

und erklart, e dichiara
L) e e o—————— e nnaaans di essere Nato/a @ ........cceeeeeeiiiiiiieneeee e
AIM Lo c———- geboren sowieil ...........ooviiiiiiiii deessere residente a
TN (GEMEINGE) . vvvnieirieeiieeeeee e et e e e e e aeera e ea e e eaeeeanss (COMUNE). 11t ette ettt eeaa e e et e e et e e et e e sasesa s s snnneeesasssansesannns
Fraktion/Strafde ..........ccoooeeiiiiiiiiiiiiiiieeenn Nr. ... frazione/Via ........ccooeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeei n......

ansassig zu sein. Aul3erdem wird erklart, diefbel  Si dichiara inoltre di possedere il numero teletoni

NUMIMET <..iiiiiiiiiiieeeeeeee e e e e e e e e e e e e P

E-Mall ..o E-Mall ..o
die SteuernUMMEN.........ovviiii e e, il codice fiscale N........cccooevvviiiiiiiii e,
und dieldentitatskarte Nr. ...........cooooiiiiiiiinnnn. , elacartadidentita n. ...........cooiiiiiii
ausgestellt von der Gemeinde ................ccovveienen. rilasciata dal comune di .............cocoei i iinnnn. il
am.............e.ee oo und gultig bis o Y e evalidafinoal ........................ :

ZU besitzen.

Information gemaf Datenschutzkodex (Legislativdekre  t Nr. 196/2003) Informativa ai sensi del Codice in materia di prote  zione dei dati
personali (D.Lg. n. 196/2003)

Die mitgeteilten sowie die von Amts wegen erhobenen Daten werden von der | dati forniti nonché quelli acquisiti d'ufficio verranno trattati
Landesverwaltung, auch in digitaler Form, fur die Erfordernisse von Art. 138 dallAmministrazione provinciale anche in forma digitale, per
TULPS verarbeitet. Verantwortlich fir die Verarbeitung ist der Direktor des I'applicazione dell'articolo 138 T.U.L.P.S. Responsabile del trattamento &
Amtes fur Jagd u. Fischerei. Dem Antragsteller stehen die Rechte nach il Direttore dell’Ufficio caccia e pesca. Al richiedente competono i diritti
Artikel 13 des Legislativdekretes Nr. 196/2003 zu, d.h. er kann sich zu seinen previsti dall'articolo 13 del D.Lg. n. 196/2003, e quindi potra accedere ai
Daten Zugang verschaffen, um deren Aktualisierung, Berichtigung oder suoi dati chiedendone I'aggiornamento, la rettificazione o correzione,

Erganzung bzw. — sofern die gesetzlichen Voraussetzungen vorliegen — lintegrazione nonché - ricorrendone gli estremi di legge — la
deren Loschung oder Sperrung zu verlangen. cancellazione o il blocco.
Datum ..o, data ......cccoeveiiiiii



